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КАЖДОМУ, КТО ПРИШЛЕТ НАМ 4 НОВЫХ ПОДПИСЧИКОВ

Карманный Кодак

[image: A Pocket Kodak]

Его размеры составляют 2-1/4 x 2-7/8 x 3-7/8 дюйма, он делает снимок размером 1-1/2 x 2 дюйма и весит всего 5 унций. Поставляется готовым к съемке 12 кадров без перезарядки.

Объектив имеет фиксированный фокус и достаточную фокусную длину (2-1/2 дюйма), чтобы избежать искажений.

Оснащен усовершенствованным поворотным затвором и набором из трех диафрагм для объектива. Ползунки для смены диафрагм и выдержки расположены рядом с рычагом спуске и по своему положению всегда показывают, какая диафрагма установлена перед объективом и настроен ли затвор на выдержку или мгновенную съемку, выполняя тем самым предупреждающую функцию.

По качеству получаемых снимков карманные Кодаки не уступают лучшим камерам на рынке. Они создают негативы столь высокого качества, что с них можно делать увеличения любого размера.

Карманные Кодаки обтянуты тонкой кожей, а их фурнитура красиво отделана и покрыта лаком. Они элегантны, художественны и долговечны.

For one more subscription we will send with this camera a bicycle
carrying-case



КАЖДОМУ, КТО ПРИШЛЕТ НАМ 9 НОВЫХ ПОДПИСЧИКОВ

Усовершенствованный

№ 4

Буллс-Ай
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Для снимков 4х5 дюймов; поставляется готовым к съемке 12 кадров без перезарядки. Размер камеры: 4-7/8 x 5-7/8 x 9-1/4 дюйма; вес: 2 фунта 2 унции; фокусное расстояние объектива: 6-1/4 дюйма.

Оснащен ахроматическим объективом превосходного качества с набором из трех диафрагм; имеет два видоискателя — один для вертикальных, а другой для горизонтальных снимков; а также снабжен двумя гнездами для винтов штатива — одним для вертикальных и одним для горизонтальных снимков. Оснащен усовершенствованным поворотным затвором для моментальных или выдержечных снимков. Может заряжаться при дневном свете. Красиво отделан и обтянут кожей.

Both of the above cameras are manufactured by the Eastman Kodak Co.,
Rochester, N.Y., and this is a guarantee of their worth
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Помните, что учебники принимаются в качестве оплаты за подписку на



журнал

Великий круглый мир



Второй том в переплете

ЖУРНАЛА

ВЕЛИКИЙ КРУГЛЫЙ МИР

(Содержит №№ с 16 по 30)

УЖЕ ГОТОВ

Handsomely bound in strong cloth, with title on side and back. Price,
postage paid, $1.25. Subscribers may exchange their numbers by sending
them to us (express paid) with 35 cents to cover cost of binding, and 10
cents for return carriage.

Адрес:

3 and 5 West 18th Street,· · · · · New York City









КАЖДОМУ ПОДПИСЧИКУ, ПРИВЛЕКШЕМУ

......ДЛЯ НАС 1 ПОДПИСКУ,

МЫ ОТПРАВИМ ПОЧТОЙ ЛЮБУЮ

ИЗ СЛЕДУЮЩИХ КНИГ
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ИСТОРИЯ ИНДИЙСКОГО МЯТЕЖА. Автор: Эскотт Р. Хоуп. 4 иллюстрации. 12mo.

ИСКАТЕЛИ ОРХИДЕЙ. История приключений на Борнео. Авторы: Эшмор Руссан и Фредерик Бойл. Иллюстрированная. 8vo.

ПОД МНОГИМИ ФЛАГАМИ. Рассказы о шотландских искателях приключений. Автор: Дэвенпорт Адамс. Иллюстрированная. 12mo.

ТОРГОВЦЫ ПУШНИНОЙ ЗАПАДА, или Дуны из Фоуи. Автор: Э. Р. Сапплинг. 21 иллюстрация на отдельных страницах. 8vo.

ПОТЕРЯННЫЕ В АФРИКЕ. Книга приключений. Автор: Фредерик Уишоу. С иллюстрациями на отдельных страницах. 8vo.

ДНИ БРЮСА. Повесть из шотландской истории. Автор: Грейс Агилар. Иллюстрированная. 8vo.

КОРАБЛЬ-ПУСТЫНЯ. Повесть о приключениях на море и на суше. Автор: Джон Блаунделл-Бертон. Иллюстрированная. 8vo.

СТАНДАРТНЫЙ СЛОВАРЬ НАТТАЛЛА. Составитель: преподобный Джеймс Вуд. Иллюстрированный. 8vo. 832 страницы.

ДОМАШНИЙ СПУТНИК ДЕВОЧКИ. Под редакцией миссис Л. Валентайн. Иллюстрированный. 8vo. Содержит подробное описание комнатных и уличных игр, а также ценную информацию об вышивке, шитье и всех других занятиях и умениях для девочек.

ЛЕГЕНДЫ О КОРОЛЕ АРТУРЕ И ЕГО РЫЦАРЯХ. Автор: Дж. Т. Ноуэллс. 8vo.

НА ДОСКЕ ПОЧЕТА. Рассказы о героизме в XIX веке. Автор: Л. Валентайн. Иллюстрированный. 8vo.

[image: The Orchid Seekers]

ГАРРИ РЕЙМОНД. Автор: коммандер Кэмерон. Иллюстрированный. 8vo.

МЫ ТРОЕ МАЛЬЧИКОВ. Автор: Л. Валентайн. Иллюстрированный. 8vo.

МОРСКИЕ СРАЖЕНИЯ И СУХОПУТНЫЕ БИТВЫ. Автор: миссис Валентайн. Иллюстрированный. 8vo.

ГОЛОВОЛОМКИ СТАРЫЕ И НОВЫЕ. Автор: профессор Хоффман. 8vo. С более чем 500 чертежами и иллюстрациями.

МАСТЕРМАН РЕДИ. Автор: капитан Мариет. Иллюстрированный. 12mo.

ПОСЕЛЕНЦЫ В КАНАДЕ. Автор: капитан Мариет. Иллюстрированный. 12mo.

БЕДНЯГА ДЖЕК. Автор: капитан Мариет. Иллюстрированный. 12mo.



The above are all cloth-bound, well-made
books, and are carefully selected
for their interest and character....




The Great Round World

3 and 5 west 18th St.              new york city
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В начале прошлой недели казалось, что турецкого султана удастся принудить к соглашению, но положение дел снова стало угрожающим, и исход туманен как никогда.

Султан — человек весьма изворотливый, и, обнаружив, что промедления и уловки больше ему не помогают, он сменил тактику и заявил, что сообщения о нем были искажены и что он стремится к миру не меньше остальных Держав.

Он выпустил прокламацию самого дружественного характера, объявив, что прямой обязанностью Турции является положить конец неопределенности, и приказал своим министрам найти способ прийти к соглашению.

На следующий день послы направили к Тевфик-паше запрос с вопросом, готова ли Турция возобновить мирные переговоры в соответствии с пожеланиями Держав. Они совершенно четко заявили, что если вопросы не будут обсуждаться в таком ключе, они будут вынуждены прервать конференцию и сообщить своим правительствам, что заставить Турцию подчиниться можно только грубой силой.


После консультаций со своим правительством Тевфик-паша ответил, что Порта готова принять предложенную границу — с некоторыми незначительными изменениями.

Послам это не показалось неразумным, и они с надеждой телеграфировали своим правительствам, что мир можно считать заключенным.

Что касается запрошенных незначительных изменений, Державы еще в начале конференции сообщили Турции, что будут готовы пойти навстречу ее пожеланиям относительно линии границы, если это представится возможным.

Все казалось готовым к скорейшему заключению мира. Помимо готовности уступить Фессалию, султан также дал понять, что уменьшит сумму денег, запрашиваемую в качестве контрибуции. Когда переговоры только начинались, Турция требовала 50 000 000 долларов. Говорили, что теперь она согласится на 20 000 000 долларов.

Послы были готовы к тому, что Порта (турецкое правительство) потребует передать Турции все горные перевалы между Грецией и Турцией, а также продолжить оккупацию Фессалии армией до тех пор, пока не будет выплачена контрибуция. Они полагали, что окончательное взаимопонимание будет достигнуто на самой же следующей встрече.

Их постигло разочарование. На следующий день, когда конференция собралась, Тевфик-паша заставил послов долго ждать себя, а когда наконец появился, положил перед дипломатами новый план границы.

К своему удивлению, они обнаружили, что требуемая граница была расчерчена в прямом противоречии с их пожеланиями.

Все они как один отказались обсуждать его и уведомили Тевфика, что объявляют перерыв до тех пор, пока он не принесет письменное принятие границы в том виде, в каком они ее обозначили, и заседание завершилось с неприятным осадком у обеих сторон.

Военные эксперты, установившие линию границы, назначили встречу с турецкой пограничной комиссией на следующий день после этого бурного интервью.

Они ждали и ждали, но турки так и не появились.

Тогда они пошли и доложили об этом послам, которые собрались в совещательной комнате в надежде, что Тевфик придет с письменным согласием.

Шли часы, а Тевфик все не появлялся.

Послы отправились в австрийское посольство, чтобы обсудить этот вопрос и решить, как им поступить. Они едва успели туда добраться, как появился паша. Он заявил, что султан, его господин, задержал его и военную комиссию обсуждением ситуации, и добавил, что султан решил назначить двух военных делегатов для обсуждения мирных переговоров вместо него (Тевфика).

Полагая, что это лишь повод для дальнейшего затягивания времени, послы единогласно отказались иметь какие-либо дела с кем бы то ни было, кроме Тевфик-паши.

Тогда турецкий министр удалился, чтобы ознакомить Его Величество с решением послов, — и на этом дело пока останавливается.

Никто не знает, каким будет следующий шаг султана.

Англия не верит, что он действительно намерен отказаться от Фессалии, однако другие Державы полагают, что он сделает это, как только будет абсолютно уверен, что отказ будет означать войну.



Самой интересной новостью, касающейся Кубы на этой неделе, является возобновление слухов о том, что Испания и Япония заключили союз против Соединенных Штатов.

Корреспондент в Париже (Франция) телеграфирует, что договоренность между двумя странами сводится к тому, что если Соединенные Штаты предпримут какие-либо активные меры по обеспечению свободы Кубы или будут упорствовать в аннексии Гавайских островов, Испания и Япония одновременно объявят ей войну. План заключается в том, что Испания отправит корабли для атаки на наше атлантическое побережье, а Япония одновременно начнет военные действия на тихоокеанском побережье.

Запросы в японское посольство привели лишь к опровержению этого сообщения. Японцы настаивают, что думать о союзе между Японией и страной Испанией абсурдно, поскольку между двумя странами существуют недружественные отношения из-за войны на Филиппинских островах. Испания, как вы возможно помните, обвиняла Японию в оказании помощи мятежникам в Маниле в надежде заполучить Филиппины себе.

Запросы также были направлены Государственному секретарю, но ведомство опровергло правдивость слухов столь же твердо, сколь и японцы.

Нам не следует быть слишком уверенными в ложности этих слухов по этой причине, поскольку послы и дипломаты из государственных соображений часто вынуждены отрицать факты, которые они знают как абсолютно истинные.

В Гаване наблюдалось немалое волнение в связи с арестом около полусотни самых видных торговцев города.

Им было предъявлено обвинение в том, что они переправляли товары вглубь острова без лицензии, как того требовало недавнее распоряжение Вейлера.

Истинной причиной их ареста стало то, что на борту одного из поездов, отправлявшихся из Гаваны, было обнаружено несколько свертков, содержавших медикаменты и боеприпасы. Вейлер заявил, что эти свертки предназначались для кубинских повстанцев, и приказал арестовать купцов.

В Гаване царит сильнейшее возмущение по поводу этого бесчинства. Все арестованные мужчины были богатыми и влиятельными людьми, некоторые занимали важные официальные посты в городе, а один из них — в частности — был мэром.

Открыто говорится, что все это дело было подстроено испанцами, чтобы получить возможность лишить этих людей их богатств. Сообщается, что начальник полиции сообщил заключенным, что они будут освобождены и преследования против них будут прекращены, если они выплатят ему сумму в один миллион долларов.

Когда новость об этих арестах стала известна, вокруг тюрьмы собрались толпы, протестующие против правительства и громко требующие отставки Вейлера.

В Мадрид по этому поводу были отправлены телеграммы, но ответа до сих пор не поступало.

Депеша из Мадрида сообщает нам, что народ возмущен обещанием сеньора Кановаса отправить на Кубу еще двадцать тысяч солдат.

Люди говорят, что Испания уже достаточно настрадалась и что правительству не следует просить больше никаких денег или солдат.

Они жалуются, что им говорили, будто Куба была умиротворена месяц назад и что не осталось ничего делать, кроме как усмирить несколько разбросанных по всему острову шаек повстанцев. Это было всего месяц назад, а теперь их просят подготовить новую армию для отправки на Кубу и говорят, что испанское дело постигла неудача.

Испанские газеты открыто заявляют, что пришло время положить конец жертвам людьми и деньгами, и что метрополия должна покончить со своими войнами и дать своему народу мир.

Последние новости о повстанцах заключаются в том, что Гомес продвигается к Гаване и обещает у ворот города показать генералу Вейлеру, действительно ли остров умиротворен или нет.

Он выпустил прокламацию, в которой говорится, что Испании лучше прекратить любые попытки даровать Кубе реформы. Он заявляет: «Мы не примем ни реформ, ни самоуправления. Испания должна знать, что эта война ведется за независимость и что кубинцы скорее умрут, чем сдадутся. В день, когда мы подняли наш флаг свободы, мы начертали на нем: „Независимость или смерть“».



Комитет, назначенный для расследования рейда в Трансвааль, направил свой доклад в Парламент — или, если говорить точно, он направил два доклада, поскольку члены комитета не смогли прийти к согласию.

В одном докладе говорится, что какими бы ни были оправдания для жителей Йоханнесбурга восстать против правления буров, у мистера Сесила Роудса не было абсолютно никаких оснований организовывать и отправлять армию вторжения в Трансвааль.

Эта часть комитета заявляет, что вина целиком и полностью лежит на Сесиле Роудсе, несмотря на тот факт, что д-р Джеймсон в конечном итоге действительно вторгся на территорию без прямых приказов.

Комитет приходит к выводу, что Сесил Роудс серьезно затруднил положение метрополии и колониальных правительств, нарушив мирное взаимопонимание между нациями; и кроме того, что он использовал свое высокое положение для разжигания мятежа и сознательно обманывал правительство метрополии, чтобы иметь возможность осуществить свои собственные личные планы. Правительство в Англии объявлено полностью невиновным в каком-либо осведомлении об этом деле, однако двое офицеров колониального правительства признаны виновными.

К всеобщему удивлению, доклад не содержит никаких предложений о наказании кого-либо из нарушителей.

Что касается отказа Сесила Роудса предоставить телеграммы, о которых они просили, комитет заявляет, что за свое поведение он, несомненно, заслуживает дисциплинарного взыскания, но на это уйдет столько времени, что, пожалуй, было бы лучше оставить это дело в покое.

Таков один доклад.

Другой носит гораздо более жесткий тон. Он винит всех причастных и утверждает, что нет практически никаких сомнений в том, что рейд был просто заговором, организованным с целью сделать богатых людей еще богаче.

Этот доклад не согласен с тем, что правительство метрополии полностью невиновно. В нем говорится, что очень жаль, что дело не было расследовано более тщательно, дабы точно выяснить, действительно ли правительство и особенно мистер Джозеф Чемберлен не знали о заговоре.

Оба доклада сходятся во мнении, что офицеры, возглавлявшие рейдеров, воображали, будто действуют по приказам британского правительства, и что они были наказаны суровее, чем заслуживали. Второй доклад предлагает вернуть им офицерские патенты.

После окончания рейда эти солдаты были арестованы и отправлены в Англию, где их судили за вторжение в дружественную страну без надлежащих полномочий. Они были признаны виновными и отправлены в тюрьму Холлоуэй в Лондоне.

Когда они были осуждены, все до единого они были лишены офицерских патентов в британской армии. Хотя они провели в заключении лишь короткое время и никоим образом не подвергались суровому обращению, сам факт увольнения из армии был для них очень серьезным ударом.

Офицерский патент в армии означает полномочие, посредством которого офицер занимает свое звание капитана или полковника — или любое другое, — и вполне естественно, что владелец ценит его чрезвычайно высоко.

В Англии, особенно, высший слой молодых людей идет в армию в качестве офицеров, и уходить из армии не по своей воле, лишиться офицерского патента — это величайший позор. Офицер, покидающий армию по собственному желанию, имеет перед собой открытыми все другие пути карьерного роста, но тот, кто уволен со службы, опозорен и не может легко найти новую работу, а кроме того, теряет весь тот доход и положение, которые давало ему звание офицера в армии.


Таково положение офицеров, возглавивших рейд в Трансвааль; они опозорены и лишены своей профессии.

Если они действительно невиновны, то будет лишь справедливо, если им вернут их офицерские патенты.



Согласительная комиссия по пошлинам проделала свою работу очень быстро.

Менее чем после двух недель обсуждения эта комиссия подготовила свой доклад и передала его Конгрессу.

Он был представлен в Палату представителей 20 июля, и после двухчасовых дебатов был принят 185 голосами против 115.

Комиссия проделала свою работу настолько хорошо и так упорядочила изменения в законопроекте, что Палата представителей практически не высказала против них возражений.

Теперь законопроект поступает в Сенат, где он должен быть принят повторно; но поскольку изменения, внесенные комиссией, были столь незначительны, нет никаких сомнений в том, что он будет принят без промедления.

Если не случится ничего крайне непредвиденного, он окажется в руках Президента до конца недели, и тогда закон Дингли станет законом.

Царит всеобщее ликование по поводу того, что долгие и утомительные дебаты завершены и Конгресс сможет разойтись на каникулы до того, как пройдет много дней.



Из Парижа поступает интересная история о новых рентгеновских лучах.

Согласно дошедшему до нас рассказу, был подготовлен аппарат, с помощью которого сотрудники таможни могут осматривать багаж и выяснять, не спрятаны ли в нем какие-либо облагаемые пошлиной товары, не проходя через все хлопоты по распаковке и обыску.

Говорят, что с помощью этого нового метода можно легко пересчитывать сигары, и он обещает иметь огромный успех.

Способ его применения очень прост.

Прибор устанавливается на большом столе; один из сотрудников таможни берет флюороскоп и встает в конце стола. Двое других берут багаж и поочередно подносят его к лучам для осмотра.

Если этот метод действительно так полезен, как утверждается, он сэкономит бесконечное количество хлопот в нашей таможне. К сожалению, в нашей стране облагаемых пошлиной товаров гораздо больше, чем во Франции, так что вполне возможно, что даже рентгеновские лучи окажутся недостаточно сильными, чтобы обнаружить их все.



Договор об аннексии Гавайев был одобрен сенатским Комитетом по международным отношениям и возвращен в Сенат для ратификации.

Комитет полностью одобрил договор и направил его в Сенат без каких-либо изменений или критики. Следовательно, он остается таким, каким мы объясняли его вам в № 34.

Председатель комитета, сенатор Дэвис, был бы рад немедленной ратификации договора, поскольку считает, что оперативные действия станут лучшим способом избежать любых проблем с Японией. Тем не менее его предупредили, что если он попытается протащить договор в эту сессию, Сенат заблокирует его долгими обсуждениями, о которых мы вам рассказывали. Поэтому сенатор Дэвис считает, что лучше пока оставить этот вопрос в покое.

Президент созвал заседание кабинета министров для обсуждения дел Гавайев, и на этом совещании была сформулирована линия поведения для защиты наших интересов на Сандвичевых островах до тех пор, пока договор не будет ратифицирован.

В соответствии с этой политикой подробные инструкции были отправлены контр-адмиралу Бердсли, командующему крейсером Филадельфия, который сейчас находится в гавайских водах.

Адмиралу приказано высадить отряд матросов и морских пехотинцев и поднять американский флаг над Гавайскими островами при первом же признаке враждебности со стороны Японии.

Как мы уже заявляли, американский флот в гавайских водах должен быть усилен броненосцем Орегон, одним из наших первоклассных крейсеров. Это предоставит в распоряжение адмирала три корабля — Филадельфию, Орегон и Мэрион. Поступало несколько слухов о том, что Мэрион должны отозвать назад, поскольку она была старомодным деревянным судном и остро нуждалась в ремонте. Тем не менее она останется там, где находится, на данный момент.



До нас дошли достоверные сведения об огромной находке золота на границе Британской Колумбии и Аляски.

Рассказы об этой находке читаются как сказка.

Люди, знакомые с россыпной золотодобычей, заявляют, что новые золотые прииски являются самыми богатыми и лучшими из всех когда-либо открытых; они говорят, что с нынешней находкой нельзя даже сравнить калифорнийскую находку 1849 года.

Место, где было совершено это великое открытие, находится на границе Аляски, в нескольких милях к востоку от границы Британской Колумбии, и следовательно, на английской территории. Оно называется Клондайкским регионом.

Клондайк — это река, приток реки Юкон, в которую он впадает выше ручья Форти-Майл.

История этой находки интересна.

Ее обнаружил старый охотник по имени Маккормик.

Маккормик женился на индианке и поэтому, по обычаю, носил неофициальное прозвище белый муж индианки и не пользовался особой любовью у других белых людей.

Он вел весьма уединенную жизнь в своей хижине вместе со своей женой-индианкой и детьми наполовину индийского происхождения, а на жизнь зарабатывал охотой и рыбалкой.

Весной 1896 года он поднялся по реке Клондайк на рыбалку. В том месте, где этот водный поток встречается с Юконом, часто ловят очень крупного лосося. Именно за этим прибыльным местом и отправился Маккормик.

Однако ему не повезло. Лосось не шел как обычно, и его рыболовная экспедиция потерпела неудачу.

Возвращаться домой с пустыми руками ему не хотелось, и он стал искать какую-нибудь другую добычу. В растерянности он вспомнил, что индейцы часто рассказывали ему, будто в этих краях очень много золота и его можно вымыть из песка с помощью любой маленькой сковороды или сосуда, которые охотники случайно носят с собой.

Не сумев поймать лосося, он решил поискать золото и, отправившись в указанном индейцами направлении, вскоре обнаружил, что их рассказы абсолютно правдивы.

Набив карманы всеми самородками, какие только мог унести, он отправился обратно с новостью.


Как только слух распространился повсюду, шахтеры начали стремительно стекаться в новый район.

После рыболовной поездки Маккормика несколько человек отправились на разведку и, обнаружив, что он не преувеличил масштаб своего открытия, люди начали спешить в Клондайкский регион, чтобы заявить свои права на участки и заполучить свою долю великого приза.

Работа по добыче этого золота очень долгая и в некотором роде любопытная.

Юконский регион, в котором расположен Клондайк, очень холоден. Аляска граничит на севере с Северным Ледовитым океаном, а полярный круг проходит прямо через земли Юкона. Можете поэтому представить, как там ужасно холодно и как земля промерзает почти круглый год.

Богатый золотоносный грунт, в котором залегает золото, находится на глубине от восемнадцати до двадцати пяти футов под поверхностью. Старателям не выгодно ждать короткого теплого сезона, когда оттаивает земля, чтобы собрать свой урожай; поэтому они придумали способ добираться до золота круглый год, независимо от того, насколько твердой или промерзшей является земля.

Они разводят большие костры на поверхности гравия и устраивают их так, чтобы они горели всю ночь. Когда наступает утро, примерно восемьдесят сантиметров (восемнадцать дюймов) земли под костром оказываются оттаявшими. Этот поверхностный слой сгребают лопатой, а на том участке гравия, который снова замерз, разводят другой костер.

Они продолжают действовать таким медленным и утомительным образом до тех пор, пока наконец не добираются до золотоносного грунта.

Добыча с этих новых золотых приисков — нечто поразительное. Она превосходит все, что когда-либо было зафиксировано в истории золотодобычи.
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ALASKA: YUKON VALLEY AND GOLD FIELDS.

(The State of Pennsylvania is inserted to show comparative size.)


Один старатель, человек с большим опытом, заявляет, что он абсолютно поражен тем количеством золота, которое уже было добыто. Он говорит, что работа только началась и что эта нынешняя находка, сводящая людей с ума, — ничто по сравнению с тем золотом, которое будет обнаружено, как только шахтеры действительно возьмутся за дело.

Он заявил, что в дополнение к богатому золотоносному грунту, о котором мы уже говорили, в залегающих внизу скалах имеются золотые жилы, причем эти жилы, судя по всему, становятся тем богаче, чем глубже в них проникают. По его мнению, золотые залежи Юконского региона образуют материнскую жилу всего золота в Северной Америке.

Множество людей спешит в Клондайкский регион со всех сторон, и ажиотаж невероятен.

Сан-Франциско подхватил золотую лихорадку. Она добралась до города через нескольких шахтеров из Клондайка, которые прибыли на пароходе, привезя с собой горы сияющего золота в доказательство правдивости своих рассказов.

Ни один член этой группы не отправлялся на Аляску с чем-либо большим, чем его походное снаряжение и несколько сотен долларов. Все они привезли обратно запасы богатств.

Наименьшее количество золота, принадлежавшее кому-либо из этих людей, оценивалось в пять тысяч долларов, в то время как у нескольких человек набралось на сумму до пятидесяти тысяч долларов.

Самыми удачливыми людьми в этой небольшой группе оказались некий мистер Липпей с женой, которые выехали из Нью-Йорка в апреле 1896 года.

Миссис Липпей стала первой женщиной, преодолевшей тропу на Клондайк. Она отправилась в путь, потому что не желала, чтобы ее муж предпринимал эту поездку в одиночку, предпочитая делить с ним все тяготы.

Они привезли обратно золота на шестьдесят тысяч долларов.


Другая группа только что прибыла в Сиэтл (шт. Вашингтон), добравшись прямым пароходом из Сент-Майклса (Аляска).

В этой группе было шестьдесят восемь человек, которые привезли с собой полторы тонны золота. Его стоимость составляет почти миллион долларов.
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Золото встречается в виде песка и самородков размером от лесного ореха до мелкой дроби.

Не следует полагать, что это золото достается легко. Вернувшиеся говорят, что тяготы этой жизни не поддаются описанию. Многие заявляют, что никакое количество золота не заставило бы их вернуться назад, поскольку помимо тяжелой, суровой жизни, свирепых холодов и постоянного труда здесь присутствует вечно преследующий страх голодной смерти. Человеку трудно запастись достаточным количеством еды на всю долгую зиму, а когда припасы заканчиваются, раздобыть новые практически невозможно.

Была сформирована компания для отправки продовольствия в этот регион, и если это будет сделано, работа станет гораздо легче.

Казначейство Соединенных Штатов уже начало ощущать пользу от клондайкской золотой находки.

Монетный двор Сан-Франциско получил этого золота на полмиллиона долларов и ожидает еще на полмиллиона со следующим пароходом.

Бюро монетных дворов было проинформировано, что на нескольких тихоокеанских портах было получено аляскинское золото для отправки на Восток, и полторы тонны из Сиэтла также находятся в пути.



Давно уже идет движение за ограничение ношения перьев на шляпах.

Стольких очаровательных птиц истребляют ради украшения головных уборов наших женщин, что возникали опасения, как бы некоторые певчие птицы не вымерли полностью.

В Массачусетсе, однако, только что был принят закон об их защите, который запрещает использование определенных птиц в целях модистки.

Петиция с мольбой о составлении законопроекта подобного рода государственными сенаторами была подготовлена сенатором Соединенных Штатов Джорджем Ф. Хоаром.

Предполагалось, что петиция исходит от самих птиц и подписана тридцатью пятью певрыми птицами. Она была составлена в столь восхитительной манере, что пробудила интерес законодательного собрания Массачусетса, и желаемый законопроект был подготовлен и принят за поразительно короткое время.

Этот документ настолько изящен и грациозен по своему тону и языку, что вы непременно захотите прочесть его сами.

Вот он:

«Великому и Генеральному суду Содружества Массачусетс:

Мы, певчие птицы Массачусетса и их товарищи по играм, обращаемся с этой нашей нижайшей петицией. Мы знаем о вас больше, чем вы думаете. Мы знаем, какие вы добрые. Мы прыгали по крышам и заглядывали в окна домов, которые вы построили для бедных, больных и голодных людей, а также для маленьких хромых, глухих и слепых детей. Мы вили гнезда на деревьях и пели множество песен, летаючи по садам и паркам, которые вы сделали столь прекрасными для игр ваших детей, особенно ваших бедных детей. Каждый год мы пролетаем огромный путь по стране, держась все время там, где солнце яркое и теплое. И мы знаем, что всякий раз, когда вы что-то делаете, люди по всей этой великой земле между морями и великими озерами узнают об этом и вскоре стараются поступить так же. Мы знаем. Мы знаем.

Мы такие же американцы, как и вы. Некоторые из нас, подобно некоторым из вас, пересекли великое море. Но большинство таких птиц, как мы, живут здесь уже давно; и такие птицы, как мы, приветствовали ваших отцов, когда они прибыли сюда много-много лет назад. Наши отцы и матери всегда изо всех сил старались угодить вашим отцам и матерям.

Теперь нам предстоит рассказать вам печальную историю. Бездумные или злые люди пытаются нас уничтожить. Они убивают нас, потому что наши перья красивы. Даже хорошенькие и милые девушки, которые, по нашим расчетам, должны были бы стать нашими лучшими друзьями, убивают наших братьев и детей ради того, чтобы носить наше оперение на своих шляпках. Иногда люди убивают нас просто из злого умысла. Жестокие мальчишки разоряют наши гнезда и воруют наши яйца и птенцов. Люди с ружьями и силками подстерегают нас, чтобы убить; как будто место для птицы — не в небе, живой, а на витрине магазина или под стеклянным колпаком. Если это продолжится еще немного, все наши певчие птицы исчезнут. Нам уже говорят, что в некоторых других странах, которые раньше были полны птиц, теперь они почти исчезли. Даже в Италии убивают соловьев.

Теперь мы смиренно молим вас положить этому конец и спасти нас от столь печальной участи. Вы всегда издавали закон о том, что никто не должен убивать безобидную певчую птицу или разорять наши гнезда или яйца. Не могли бы вы принять еще один закон, чтобы никто не носил наши перья, дабы никто не убивал нас ради их добычи? Мы хотим оставить их все себе. Ваши милые девушки достаточно хорошеньки и без них. Нам говорят, что сделать это для вас так же легко, как дрозду свистеть.
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	No. 1.	Hummingbird.	No. 4.	Scarlet Tanager.

	2.	Whippoorwill.	5.	Baltimore Oriole.

	3.	Bobolink.	6.	Song-Sparrow.




Если вы это сделаете, мы знаем, как отблагодарить вас сторицей. Мы научим ваших детей содержать себя в чистоте и опрятности. Мы покажем им, как жить вместе в мире и любви и ладить друг с другом так же, как мы в своих гнездах. Мы будем строить красивые домики, на которые вам будет приятно смотреть. Мы будем порхать вокруг ваших садов и клумб — сами как цветы на крыльях — без всяких затрат для вас. Мы уничтожим вредных насекомых и червей, которые портят ваши вишни, смородину, сливы, яблоки и розы. Мы подарим вам наши лучшие песни и сделаем для вас весну прекраснее, а лето слаще. Каждое июньское утро, когда вы будете выходить в поле, иволга, сиалия, дрозды и боболинки полетят следом за вами и сделают этот день для вас еще восхитительнее. А когда вы усталые вернетесь домой после захода солнца, полевая овсянка поведает вам, как мы признательны. Когда вы сядете на крыльце после наступления темноты, козодой, лесной дрозд и длиннопалый дрозд будут петь вам, и даже чувиха немного вас приободрит. Мы знаем, где мы в безопасности. Через некоторое время все птицы снова прилетят жить в Массачусетс, и все, кто любит музыку, с радостью устроят у вас летнее жилище».

Подписавшиеся:



	Brown thrasher,	Kingbird,

	Robert o' Lincoln,	Swallow,

	Hermit-thrush,	Cedarbird,

	Vesper-sparrow,	Cowbird,

	Robin redbreast,	Martin,

	Song-sparrow,	Veery,

	Scarlet tanager,	Vireo,

	Summer redbird,	Oriole,

	Blue heron,	Blackbird,

	Hummingbird,	Fifebird,

	Yellowbird,	Wren,

	Whippoorwill,	Linnet,

	Water-wagtail,	Peewee,

	Woodpecker,	Phœbe,

	Pigeon-woodpecker,	Yokebird,

	Indigo-bird,	Lark,

	Yellowthroat,	Sandpiper,

	Wilson's thrush,	Chewink.

	Chickadee,






Законопроект, составленный в ответ на эту петицию, предусматривает, что любой человек, носящий птиц или перья в целях одежды или украшения, должен быть оштрафован на 10 долларов, и что такой же штраф будет взыскиваться со всех лиц, которые добывают или убивают определенных специально упомянутых певчих птиц.

Полиция несколько встревожена новым законом, поскольку не уверена, имеет ли она право арестовывать дам, носящих перья на своих шляпках.

Начальник полиции разослал циркуляр (содержащий копию только что принятого акта) всем модисткам и торговцам перьями птиц.

Он намерен наказывать этих купцов в случае нарушения ими закона, а затем, когда у закона появится время получить всеобщее признание и понимание, он намерен арестовывать всех женщин, которые все еще упорствуют в ношении перьев на своих шляпках.

Нью-Йорк принял аналогичный закон в прошлом году, но губернатор отказался его подписать, поскольку Лесная комиссия его не одобрила.



На прошлой неделе мы рассказывали вам, что президент Мак-Кинли очень хотел утаить письма, которыми эта страна обменивалась с Англией по вопросу котиков.

К сожалению, его желаниям помешала публикация письма мистера Шермана послу Хэю.

Очень жаль, что это письмо пробило себе дорогу в печать, ибо оно крайне недружелюбно по своему тону.

Оно обвиняет Великобританию в вероломстве в ее методе выполнения условий парижского договора. В нем заявляется, что по истечении первого года Соединенные Штаты обнаружили, что положения парижского договора были недостаточны для защиты котиков, и что это правительство немедленно попросило Англию созвать конференцию и пересмотреть этот вопрос.

Великобритания откладывала ответ на эту просьбу в течение трех лет, а теперь, после всей этой задержки, говорит, что нет никаких свидетельств того, что жизнь котиков находится в опасности.

Мистер Шерман в своем письме жалуется, что английский премьер-министр основывает свой отказ на докладе английского ученого по имени проф. Дарси Томпсон. Секретарь Шерман заявляет, что этот доклад настолько сильно расходится с докладами д-ра Дэвида Старра Джордана и многочисленными наблюдениями других выдающихся натуралистов, что он настаивает на его ненадежности, утверждая, что тот написан лишь в угоду политической ситуации.

Публикация этой переписки вызвала множество гневных комментариев со стороны Англии.

Результат этого дела оказался ровно таким, как предсказывал Президент, — разжигание ненужной враждебности между двумя странами.



У нас произошел небольшой размолвкой с марокканским правительством.

Страна Марокко расположена на северо-западе Африки и граничит на севере со Средиземным морем, а на западе — с Атлантическим океаном.

Гибралтарский пролив лежит между Марокко и Испанией, а Геркулесовы столбы, о которых вы, вероятно, слышали, — это мысы Европы и Африки, выступающие в Средиземное море у пролива и находящиеся друг от друга всего в восьми милях.

Европейская точка называется Скала Гибралтар; африканская — Абила, или Обезьянья гора, из-за множества обезьян, сделавших ее своим домом.

Марокко управляется султаном, власть которого абсолютна.

Марокканцы, как называют жителей этой страны, — очень древний и воинственный народ, некогда представлявший собой весьма могущественную расу.

В двенадцатом веке они завоевали Андалусию, Валенсию и часть Арагона в Испании, а также часть Португалии. В Испании они основали Гранадское королевство, о котором написано столько чарующих стихов и романов.

В городе Гранаде они построили знаменитую Альгамбру. Этот великолепный дворец и цитадель были возведены марокканскими королями Гранады в тринадцатом веке. Королевская вилла Хенералифе, которая также находится в городе Гранаде, была построена примерно в то же время.

Альгамбра и Хенералифе считаются двумя прекраснейшими зданиями в мире. Архитектура и украшения безупречны в деталях и исполнении. Вам непременно стоит когда-нибудь почитать «Альгамбру» Вашингтона Ирвинга. Она полна интересных легенд об этих марокканских дворцах.

Марокканцы были изгнаны из Испании в пятнадцатом веке.

Они по-прежнему остаются весьма воинственным народом и вели частые кампании против Франции и Испании.


Предполагается, что их страна очень богата полезными ископаемыми, но пока они не разработаны.

Значительная часть торговли Марокко контролируется иностранцами, вследствие чего пришлось принять специальные законы для защиты торговцев.

В соответствии с договором между Соединенными Штатами и султаном Марокко американским торговцам разрешается нанимать двух местных жителей в качестве агентов по продаже своих товаров. Этим местным жителям предоставляется такая же защита, как и американцам.

Неприятности с Марокко возникли из-за того, что один из местных агентов, возвращаясь с обхода, подвергся нападению и был ограблен на 1200 долларов, причем преступление произошло средь бела дня перед зданием консульства.

Купец, на которого работал агент, сообщил об этом марокканскому правительству и потребовал арестовать и наказать воров.

Несмотря на то, что эти грабители были хорошо известными личностями, марокканские власти не предприняли никаких попыток привлечь их к ответственности и не обратили внимания на протесты консула.

Агент и купец немедленно подали иск о возмещении ущерба против марокканского правительства, а консул отправил в нашу страну телеграмму с просьбой направить в Танжер американскую канонерку, чтобы показать марокканцам, что Соединенные Штаты намерены защищать своих граждан.

Флагманский корабль Сан-Франциско и крейсер Роли немедленно отправились в Танжер, один из главных морских портов Марокко.

Появление этих судов оказало на власти весьма благотворное действие. Один из грабителей был немедленно арестован, и марокканцы согласились разыскать другого и предать его правосудию.



Из Оклахомы поступает история о том, что гоферы полностью разрушили канал, недавно построенный ценой в 40 000 долларов.

Эти гоферы — маленькие животные, полосатые и пятнистые, размером примерно с крупную крысу.

Оклахомский канал был построен для того, чтобы провести речные воды через город, с расчетом на возведение мельниц вдоль берегов и превращение Оклахомы в более процветающий город.

Он был спроектирован экспертами-инженерами, а на его строительство ушло много времени и денег; его длина составляла пять миль.

Когда канал был завершен и открыт, он оказался грандиозным успехом; силы воды было достаточно для вращения любого количества мельниц, и впереди у Оклахомы забрезжила великая эпоха зарабатывания денег.

К сожалению, почва, через которую был прокопан канал, оказалась пористой и песчаной.

Не успели работы завершиться, как на берегах появились гоферы и стали рыть свои норы.

Вода размыла норы, и вскоре образовался прорыв, и воды канала хлынули сквозь песчаные берега.

Были предприняты попытки ремонта, и долгое время жители были настолько озабочены сохранением своего канала, что продолжали эти ремонтные работы с большими затратами. В конце концов судоходная компания пала духом; они больше не могли позволить себе бороться с гоферами и потому забросили водный путь, оставив маленьких вредителей победителями.

За очень короткое время канал исчез.

Берега, изрытые гоферами, рухнули, и воды вскоре потекли обратно в свое первоначальное русло. Там, где когда-то пролегал канал, фермеры теперь пашут землю и сажают сельскохозяйственные культуры, а Оклахома потеряла свой прекрасный канал.

Г. Х. Розенфельд.
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Corrected to Date, after the Latest

Russian and Government Surveys ...





[image: ]


Price, 10 Cents




ЭКЗАМЕНЫ


Have you thought of the Relief Maps for examination work?

Are you following from day to day the war in the East?



Рельефные тренировочные карты Клемма

are especially adapted to examination work, as they are perfectly free
from all political details. ANY examination work may be done on them.

Для отслеживания ВОСТОЧНОГО ВОПРОСА используйте «Римскую империю» Клемма и фиксируйте события каждого дня. Маленькие флажки на булавках, перемещаемые по карте по мере продвижения армий, удерживают детали перед вашими глазами самым полезным образом, особенно если вы используете рельефные карты.



	SAMPLE SET RELIEF MAPS (15), $1.00

	SAMPLE ROMAN EMPIRE,      10 CENTS




WILLIAM BEVERLEY HARISON, · · 5 West 18th Street, N.Y.
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РЕГУЛИРУЕМЫЕ КНИЖНЫЕ ОБЛОЖКИ «ИЗ ЕДИНОГО КУСКА»



изготавливаются из прочнейшей и лучшей бумаги для книжных обложек, какую только можно достать. Эта бумага производится в больших количествах специально для таких книжных обложек и прекрасно защитит книги. Сами книжные обложки представляют собой чудо изобретательности: хотя они выполнены из единого куска и могут быть подогнаны по размеру под абсолютно любую книгу без разрезания бумаги, они настолько просты, что с ними справится любой мальчик или девочка. Поскольку они уже проклеены, они всегда готовы к использованию.

Дюжина образцов будет выслана по любому адресу за 20 центов (или десять двухцентовых марок), если вы напишете


WILLIAM BEVERLEY HARISON

3 and 5 West 18th Street,               New York City




Каждому, кто пришлет нам
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	NEW....

SUBSCRIBERS





WE WILL SEND A

JUNIOR RIFLE

22 calibre, highly finished, with rebounding

lock, case-hardened frame, detachable

barrel, automatic shell ejector.

Weight 4-1/2 pounds.

OR

A "Shattuck New

Model" Shot=Gun

Side-snap action, rebounding lock,

walnut pistol-grip stock, patent

fore end, rubber butt, and pistol-grip

cap, nickel frame, choke-bored,

twist-steel barrel.

12 or 16 gauge.
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The Great Round World

3 and 5 West 18th St.                new york city





КОНКУРС ПРИЗОВ «Великого круглого мира»

«Великому круглому миру» уже исполнилось более полугода, и он испытывает некоторое беспокойство, желая узнать, какой интерес проявили его читатели к новостям и сколько информации они почерпнули из его страниц. Чтобы выяснить это, было решено предложить десять призов за лучшие ответы на следующие вопросы:

Name ten of the most important events that have been mentioned in "The
Great Round World" in the first 30 numbers, that is, up to number of
June 3d.

In mentioning these events give briefly reasons for considering them
important.

Этот конкурс будет открыт только для подписчиков, и любой желающий принять в нем участие должен прислать в эту редакцию свое имя и дату подписки; после этого им будет присвоен номер.

Всем новым подписчикам будет выдана карточка, дающая им право на участие в конкурсе.

Делая выбор важных событий, помните, что войны и политические события не обязательно являются самыми важными. Если бы, например, воздушный шар оказался настоящим и успешным изобретением, он был бы крайне важен как влияющий на историю мира. Или если бы случайно в этот период был изобретен телефон или телеграф, эти изобретения были бы важными событиями.

Призы будут присуждены тем, кто сделает наилучший выбор и упомянет события в лучшем порядке их значимости. Ответы можно присылать в любое время до 1 сентября.

«Великий круглый мир» не хочет, чтобы вы спешили с этим конкурсом, а напротив — чтобы вы уделили достаточно времени и проделали работу тщательно. Это станет приятным занятием на летние месяцы.

Мы посоветовали бы вам взять журналы, начиная с № 1, внимательно просмотреть их, держать под рукой записную книжку и делать в ней пометки о событиях, которые кажутся вам важными; когда вы просмотрите их все, с № 1 по 30, перечитайте свои записи и выберите десять событий, которые кажутся вам наиболее важными, указав после каждого события причину, по которой вы считаете его важным.

Например: предположим, вы решили, что смерть доктора Руиса была одним из таких важных событий, вы могли бы сказать: «Убийство доктора Руиса в тюрьме Гуанабакоа — потому что оно привлекло внимание нашего правительства к жестокостям, практикуемым в отношении американских граждан», и так далее, и тому подобное.

Отправляя свои ответы, указывайте на них только свой номер и дату, поскольку судьям запрещено знать имена и адреса участников, дабы не допускать никакого фаворитизма.

Важно поставить дату, поскольку в случае обнаружения двух или более ответов одинакового уровня предпочтение будет отдано тому, который поступил раньше.

Address all letters to REVIEW PRIZE CONTEST DEPARTMENT,
Great Round World, 3 and 5 West 18th Street,              New York City.

Write answer on one side of the paper only

Prizes will be selections from the premium catalogue
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